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autogas systems

The scope of KME's activities includes the design and
manufacture of electronic and mechanical devices as well
as the production of electrical harnesses used in automoti-
ve gas installations.

KME is a leading manufacturer of electronic control units
under the NEVO- SKY, NEVO, DIEGO G3 and BINGO brands.
KME has been operating on the market since 1993, providing
innovative solutions in the field of autogas. This brand is
represented in over 35 countries around the world. As a
European leader, it introduced a modern line of NEVO-SKY
controllers dedicated to engines with indirect injection
(NEVO-SKY MAX) and to direct injection drive units
(NEVO-SKY DIRECT). The company actively invests in the latest
technologies used to implement advanced solutions in our
products.

We're manufacturing autogas systems basing on own
solutions, infrastructure and advanced technology. We
guarantee best quality starting from designing process,
manufacturing, ending with distribution.

KME products are manufactured from the highest quality
elements in the automated production process. Since 2003
we have had the I1SO 9001 Quality Management Certificate.
Our products are also homologated for congruence with the
regulation R67-01 ECE UN and R110 ECE UN but also ECE
R115 for the particular groups of cars. The company has also
the Infrastructure Ministry Homologation adapting the car to
a gas supply PL*0017*00/G.

We are the laureate of many awards for quality and innovation
of our products.

KME Sp. z 0.0. is an co initiator and participant of Autogas
Coalition - Employers' Union. The coalition operates in the
territory of Poland and unites the most significant companies
in scope of autogas system sectors.

SWIATOWY LIDER W SEKTORZE
AUTOGAZU LPG/CNG

Zakres dziatah KME obejmuje projektowanie i produkcje
urzadzen elektronicznych, mechanicznych oraz wigzek
elektrycznych stosowanych w samochodowych instalacjach
gazowych.
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According to environmental vision of the company we're
introducing to the market innovative and ecological
solutions in the field of alternative source of autogas supply.
Our high quality products contributes to lowering CO,
emission and reductions of NOX in car fumes. Solutions
offered by our company lets to keep care of environment, and
in consequence to our health.

With success we're achieving policy of post-sale services for
local and foreign clients. Development of internal standards
and procedures let us maximize efficiency of claims depart-
ment, which aim is to define areas which needs to improve-
ment and increase clients satisfaction.

We're providing effective technical support through:

- specialized workshops

- local technical advisors

- infoline with expert advices

We're providing complex post-sale services in scope of service
and after-guarantee handling. We're offering professional
consulting and support in sphere of offered solutions. We
believe that the success of our company greatly depends on
the client's satisfaction.

Our training staff offers specialist knowledge gained during
designing and implementing product to serial manufactu-
ring. Our trainings are characterised by reliability of transfer-
red knowledge and an active form of CASE-STUDY .

Training are dedicated for autogas fitters. Through the partici-
pation of technical trainings organized by KME, the
workshops have the opportunity to improve their qualifi-
cations, extend their knowledge in the field of assembly of
KME automotive gas installations and acquire theoretical &
practical knowledge about KME systems.

EKOLOGI& | TECHNOLOGIA
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- wyspecjalizowane warsztaty;
- mobilnych doradcow technicznych;

szej firmy.
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Poprzez udzial w
podwyzszanla swoich kwalifikacji, z
u montazu samochodow jig
nia teoretyczno-praktycznej wiedzy dc
KME.
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NEVO-SKY

PRODUCT FAMILY

NEVO-SKY NEVO-SKY

SUN

NEVO-5KY
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NEVO-SKY

NEVO-5KY is an innovative and advanced platform, which
include controllers for cars with direct injection system
(DIRECT) and also controllers for cars with multi point
injection system (MAX, SUN and JET); with electromagnetic

Some cars (eg. Mitsubishi} require the use of a dedicated
version of the RL gas cantroller. This is the most universal
version of the CPU - it can be used in every car,

injectors.

DIRECT mMAX

hydrophobic venting system of the ECU - breathable membrane
lhat reguldtes humldlty and pressure mslde E(.U
WL{ :

3D maps of adding petrol

mapy 3D dodawania benzyny

one software for the Whole NEVO-SKY famlly
Sta W NEVO-SKY

} edno o programowe anie d

automatic software upgrade via Internet
automatyczna aktualizacja of

AMMow

modularity — by adding a module element [eg. harness or EZP
emulator] the system pmelbllltlps are increased
modutowosé { | e

wtryskiwaczami elektromagnetycznymi.

CECHY SYSTEMU

support for cars with START/STOP and HEMI/ECO function - discon-
necting of cylinders at low load
obstuga aut 7 funkcja START > HEMI/ECO - o

built-in advanced diagnostic tools - advanced RECORDER with search
algarithms and other supporting mechanism

- allows to make quick diagnostic and easy recognition and connec-
ting of injector wires

additional 4 maps for 3D corrections and other configuration options,
giving the posmbllrty of prease englne regulatlon inthe whole range

professional platform offering extensive adjustment possibilities
(strategies, injection gas angles, corrections for other injections per
cycle)

~ VAG DUAL zw

built-in automatic OBD error clearing
whudowany automatyczny kasownik bledow OBD

DIRECT

universal system for direct injection engines with electromagnetic
injectors
uniwersalny s

ikow z bezposrednim wtryskiem

sstem do

lektromag

cooperation with external pump valve emulator EZP - it allows to
reduce gasolme consumpt|on [for applications in some cars]
W ] zewnetrznym u‘mfa orem Zzaworl nomi)y EZP

‘;uppnrr for modpm carsin whn‘h there are many injections per cycle
: h /ch w je wiele wtryskow na

cykl

qupport for cars W|th digital high fuel pressure sensors
cyfrowymi czujnikami wysokiego ci

DIRECT MAX JET ==

bwlt |n fuel level emulator EPP
rany emulator poziomu paliwa EPP

burlt in fue[ pressure emulator
udowany emulator ¢ :

bwlt -in cylinder breaker detection of correctness cylinders connect:on
v rozlacznik cylindrow I a i

built-in oscilloscope - it allows to measure petrol injector signals,
pump \.ral\.re ant other voltage 5|gnals 0-20v




NEVO-SKY
DIRECT

ONE'FOR ALL

] In standard electranic sets (KIT) the NEVO-SKY DIRECT cantreller is sold together with the DGY RGE driver panel
I W standar e kompletat

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: O JUKTLL
NEVO-SKY DIRECT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 450 002
@8) 67R-01 3787 | 110R-00 4297 RL NEVO-SKY DIRECT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 451 002

* 0n request there [s availahle special version of the cantraller with an RL emulatar that prevents
the appearance of errors related to the circuit of petrol injectors (eq. Mitsubishi, Mazda, VAG
DUAL).

Percentage of gasoline consumption in relation to gas consumption in
examples cars with direct injection equipped with NEVO-SKY DIRECT
installation.

The program was equipped with an advanced EXPERT  Program zost zony

SYSTEM to automatically detect abnormalities in the settings ~ EKSPERCKI sluzacy do automaty
and operation of the gas system. System generates hints  widlowosci w ustawieniach | pracy ]
/warnings. Each time a warning is issued system signal it j Jodpawmdzla’ostrzeruna K
using sound signal, to not to miss the moment of appearance

Wy|

Skoda Superb 1,4 TSI 92 kW [CZCA] 2015 . 86% /14% l-

tips. The user receives help and supervision over correct Toyota Avensis 2,0L 110 kW [1AZ-FSE] 2004 . 89% /11% I-
settings made at each stage of work with the program. E ] \ '
pomoc i nadzér nad poprawnoicia Audi A5 2.0 TSI 155kW [CDNC] 2009 . 90% / 10% -
ustawien na kazdym etapie pracy z programem.
Mazda CX5 2,0 FSI 118 KW [K97] 2014 1. [+EZP*] 92%/8% [

AUTO-SETUP IN 5 STEPS AUTO SETUP W5 KROKACH Hyundai ix35 2,0 GDI 122 KW [ELH] 2014 r. [+EZP*] 93% / 7% .

For an easy assembly and calibration, NEVO/NEVO-SKY family
controllers has AUTO-SETUP function, which will help to set

rodziny o o
indicative values  wartosci arientacyjne

¢ prosty

Tt /}'

— i X i samochoddw.
most of the cars in fast and casyway e * Additional module EZP [PUMP VALVE EMULATOR] - it allows Lo reduce gasoline consumption Dodatkowy modul EZP [EM 3 emni I
[tor applications in some cars] PUZYC yiy [do zast
1» 2 [rs] 3t ~ )V
- - - - ™y T S\ IDEr I LI TION ENIC =i
PPORTED DIRECT INJECTION ENGINES
% RUN PRESS THE FILL IN AUTO-SETUP MAKE ROAD TEST. FOR THE PRECISE c = : ; = 4 =
W SOFTWARE “"AUTOMATIC SETUP” PARAMETERS AND WAIT FORTHE ADJUSTMENT, COLLECT e O B‘){_UG IWANE SILNIKI Z BEZPOSREDNIM WTRYSKIEM
BUTTON (F6) PRESS “START AUTO- VERIFICATION OF MAP POINTS ON PETROL isal
SETUP”BUTTON AUTO-SETUP SETTINGS AND ON GAS AND NEXT
CHOOSE“SET MODEL" Fsl, TSI, TFSI Fuel Stratified Injection VAG
FUNCTION
HPI High Precision Injection BMW (f'i’_'.y.[‘_lf‘,‘fm"?’g" Shiviishil i
~, URUCHOM WCISNLJ (F6) UZUPELNIJ WYKONAJ TEST DLA PRECYZYJNEGO THP, Pure Tech Turbo High Pressure PSA (Citroen, Peugeot)
W' PROGRAM .STROJENIE PARAMETRY W DROGOWY USTAWIENIA ZBIE d
AUTOMATYCZNE" AUTO-SETUPIE POCZEKAIJ NA PUNKTY NA BENZYNIE | 5Ci, Ecoboost Smart Charge injection Ford
I WCISNL '\-“"'%1 rIE\ ACJE NA GAZIE | = .
t : : IDE, TCE
,ROZPOCZNIJ AUTO- | AUTO- UZYJ FUNKCJI, USTAW Injection Direct Essence Hepauit
SETUP” MODEL” JTS Jet Thrust Stoichiometric Alfa Romeo
Ecotec, SIDI Ecotec Spark Ignition Direct Injection GM, Vauxhall, Opel, Holden
cGl Charged Gasoline Injection Mercedes Benz o oo oot etycone

DISI, Skyactiv Direct Injection Spark Ignition Mazda
GDI, TGDI Gasoline Direct Injection Mitsubishi, Hyundai, KIA
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| HOMOLOGACTIA
67R-01 3787 | 110R-00 4297

1P1

PRODUCT LINE | LINIA PRODUKTOW

NEVO-SKY
JET

IET[EXPERT | OB | BASIC] contraller is sold tagether with the 007 HGE driver panel
SKY JET [EXPERT | CBE | BASIC] sprzedawany jest wraz 2 panglem kisrowey DGET RGE

SUPPORTS MASTER SLAVE FOR CNGINES FUEL LEVEL
SYSTEM UFTDS URTO 16 AFTER EMULATOR
SKY CYLINDERS CYLINDERS CHIP TUNING

BUILT-IN
WILIGCAANY
EMULATLS

SYSTEM i Ve OBSLUGLJE MASTER-SLAVE MONITOR DO SILNIKOW
EKSFERCKI o Dos & PARAMETROW CHIP
SKY QBR

6 CHIF
CYLINDROW CYLINDROW TUNINGIEM

NEVO-SKY
JET

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: 4 = =500 - | KOD PRODUKTU
NEVO-SKY JET EXPERT 4 CYL (PANEL DG7 RGE) 134 000 054

RL NEVO-SKY JET EXPERT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 134 000 055

NEVO-SKY
JET

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: y 2] | KOD PRODUKTU
NEVO-SKY JET OBD 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 134 000 048
RL NEVO-SKY JET OBD 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 134 000 049

NEVO-SKY
JET &=

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: e b | KOD PRODUKTU
NEVO-SKY JET BASIC 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 134 000 042
RL NEVO-SKY JET BASIC 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 134000043

NEVO-SKY
MAX

[1 B3} 2 ) 3 ) 4 M

080U

5

¥ m In standard electronic sers (KIT the NEVS-SKY MAX contreller is sold together with the DGT RGE driver panel
r W standardowych komplstach stektronikl (KIT) sterownik NEVD-3KY MAK spr ary fest wraz z panelem kierowcy DGT RGB
ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: '=2': -| KOD PRODUKTLY
<R NEVO-SKY MAX 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 440 002
(E8) 67R-01 3787 | 110R-00 4297 AL NEVO-SKY MAX 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 441 002

NEVO-SKY

m In standard electronic sets (KIT) the NEVO-SKY SUN contreller is sold together with the DGT RGE driver panel
" W standardowych kompletach elektroniki (KIT) sterownik NEVDRSEY SUN sprrzedawany jest wraz 7 panelem bierawey DG7 RGB
: __ ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: y " | KOD PRODUKIU
. RN NEVO-SKY SUN 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 460 002
67R-013787 | 110R-00 4297 RL NEVO-SKY SUN 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 461 002

* On request there is available special version of the controller with an RL emulator that prevents

ie dostepna Jest wersja sterownika z emulatorem RL, kedry zapobicga pojawianiu
the appearance of errors related to the circuit of petrol injectors (2q. Mitsubishi).

qzanych = obwodem wiryskiwaczy benzynawych (np. samoc




has AUTO-SETUP function, which will help to set most ofthe  posiadaja funkcje AUTO-SETUP, |
cars in fast and easy way. sposdb pomaga w

K ! AUTO-SETUP AUTO-SETUP
" " ! J | .' For an easy assembly and calibration, NEVO family controllers ~ Dla utatwienia montazu i kalibracji sterowniki

ustawieniu '\-'-a'i\’_.’|\' 5Z05CI samocnodow.

NEVO NEVO NEVO

(PLUS) (_PRO )

ELEKTRONIKA NEVO - WARIANTY

1 =
W L
DG7 DG4
R G B
NEVO 4 CYL (PANEL DG4) 694000000
NEVO 4 CYL (PANEL DG5 TREND) 694000010
OBD NEVO NEVO 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 694000020
INSIDE
RL NEVO 4 CYL (PANEL DG4) 694010000
A " - = [ WITY 1
aﬁ—, - NEVO 4 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG4) 694000002
PEWNOSC I STABI I—NOSC NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DG4) 696100000
NEVO is a family of controllers dedicated for cars with indirect NEVO to rodzina sterownikow dedykowana dla samochodéw NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DG5 TREND) 696100010
fuel injection. Except of the basic version - NEVO - it includes z posrednim wtryskiem paliwa. Oprocz podstav Z ooy
NEVO PLUS and NEVO PRO. One of the assumptions that - NEVO - w jej sklad wchoadza NEVO PLUS i NEVO PRO. Jednym NEVO PLLI36 €Y1 (PANEL DG HGB) 626100020
guided their designers is modularity, which gives the possibi-  z zalozen, ktore przyswiecaly ich konstruktorom jest moduto- NEVO PLUS 6 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG5 TREND) 696100012
lity oflccfmbmmg and exchanging elements depending of wusc rh (._|.-_'||L' _ETNJ,ZI_IYv?.SC_.h!(z,e__"_i? i wymiany elementdéw RL NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DGS5 TREND) 696110010
the existing needs. w zaleznosci od zaistniatych potrzeb.
PLUS ) i NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DG4} 698100000
ZAAWANSOWANA NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DG5 TREND) 698100010
TEC "I N O LOG IA NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DG7 RGB) 698100020
NEVO PLUS 8 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG5 TREND) 698100012
Advanced and cutting-edge construction is based on the Zaawanso a technologicznie konstrukcja sterownikow :
processor dedicated for automotive industry - AUTOMOTIVE. z rodzin 0 oparta jest na procesorze dedykowanym dla HLNENVO BLUS B CYL {PANEL DGS TREND) gl T10
It ensures the precise LPG & CNG gas consumption control przemystu samochodowego (Automotive). lego obecnosc
in the modern car engines, which fulfill emission standards LIITIJ.‘Z:-2|i'.-\"i-_'1 p‘recyzyjne sterowanie procesem spalania NEVO PRO 4 CYL. VT (PANEL DG4) 694200000
EURO 4/5/6. paliwa LPG i CNG w nowoczesnych silnikach samochodo-
wych, spetniajgcych najnowsze normy emisji spalin EURO NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG5 TREND) 694200010
i NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG7 RGE) 694200020
- NEVO PRO 4 CYL. VT BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) 694200002
OBStU GA SI LN | KOW RL NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG7 RGE) 694210020
VALVEMATIC | VALVETRONIC NEVO PRO 6 CYL (PANEL DGA) 696200000
The latest generation of NEVO family control units provides Sterowniki NEVO zapewniaja obstuge z L NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG5 TREND) 696200010
the support _Of standard cars and the high-tech sclilutions standardowych, jak i tych wypos NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG7 RGB) 696200020
for the engines: VALVEMATIC, VALVETRONIC (without a VALVEMATIC czy VALVETRONIC f
throttle valve in the intake manifold). w kolektorze). NEVO PRO 6 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG7 RGE) 696200022
The system is equipped with START/STOP ecological function Nasz system obstuguje samochody najnowszej generacji RL NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG7 RGE) 696210020
that is useful in the latest generation cars. z ekologiczng funkcja START/STOP.
NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG4) 698200000
NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG5 TREND) 698200010
P R ECYZYJ N A E N‘ U LACJ A NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG7 RGE) 698200020
WTYCZK GB 3
There is also the RL version, available with an inductive Dostepna jest réwniez wersja v NEVO PRO & CYL BOSCH {PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG7 RGE) 698200022
emulator, which are used in very sensitive petrol control RL NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG7 RGE) 698210020

units, which signal the petrol injector cut-off after fitting the
gas installation; eg. Mitsubishi, Mazda, some Renault models
and American cars.



OBD

In standard electronic sets the
W standardowych k lektraniki sterowi

INSIDE

In standard electronic sets the NEVO PRO controller iz s
wych kompletach elektroniki sterownii MEW

EVC contraller is sold tagether with the DG4 driver panel
ik NE az G

NEVC sprzedawany jest

(E8) 67R-01 3787 | 110R-00 4297
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67R-01 3787 | 110R-00 4297
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COMPACT SIZED CPU
FOR MAX. 4-CYLINDER ENGINES

The smallest controller from the NEVO family. Dedicated up to 4
cylinder cars. It has compact structure. It is designed for an easy and
quick assembly. It has one connector with an optimally adjusted harness
and a hermetic body cover, which protects the device from external
factor interference.

Connecting the OBD Adapter extends its functionality in terms of liaison

with the OBD car module as well as enables OSA adaptation mechanism.

Modularity is the advantage of NEVO SYSTEM. After adding additional
harnesses, workshops gain the possibility to change NEVO controller to
controllers: NEVO PLUS or NEVO PRO.

CPU WITH PLUS TECHNOLOGY

The extended version of NEVO has two connectors.

The NEVO PLUS controller has additional channels for emulation, it
has the function of reading the analogue signals such as Lambda
Probe and connection the PPO in cars like Valvetronic. Moreover it has
configurable 12V output and it gives the possibility to control and cut
off a fuel pump through a relay. You can optionally connect an external
reducer temperature sensor or a gas temperature sensor.

NEVO PLUS controller is available in version: 6 or 8 cylinders. Using
additional master-slave harness the controllers can be installed in 10- or
12-cylinder cars. Modular solution of adding and exchanging system
elements allows for a quick replacement of the controllers (from NEVO to
NEVO PRO) and adding the grey harness e.g. to the already assembled
installation in the car.

AN INNOVATIVE MODULE
FOR DEMANDING USERS

A pioneering controller NEVO PRO with an integrated OBD on board,
due to which an installer has the possibility to read engine parameters
e.g. broadband Lambda probes (UEGO), read freeze frame data and
delete engine codes.

NEVO PRO similarly to NEVO PLUS makes it possible to read analogue
signals, e.g. Lambda Probe, connection of PPO converter in the cars of
Valvetronic type. Additionally it has configurable 12V output which by
means of a relay can disconnect for instance the fuel pump.

This ECU is dedicated to the latest generation cars which fulfill emission
standards EURO 4/5/6. NEVO PRO contoller is available in version 4, 6, 8
cylinders. The controller has compact structure as well as hermetic and
improved body cover. Easy and quick assembly of the controller allows
to optimize the time of work of the installer.

* Possibility of connecting OBD Adapter

KOMPAKTOWY STEROWNIK
DO MAX. 4-CYL. SILNIKOW

Najmniejszy sterownik z rodziny NEVO. Dedykowany do max.
4-cylindrowych silnikéw. Posiada kompaktowsa konstrukcje. Zaprojekto-
wany do fatwego i szybkiego montazu. Wyposazony w jedno ziacze
z optymalnie dopasowana wiqzkq oraz hermetyczng obudowe, ktdra
chroni urzadzenie przed ingerencja czynnikow zewnetrznych.
Podigczenie Adaptera OBD rozszerza funkcjonalnosc sterownika
w zakresie wspotpracy systemu z modutem OBD auta oraz udestepnia
mechanizm adaptacji OSA.

Zaletg systemu NEVO jest modutowa rozbudowa poprzez dotozenie
dodatkowych wigzek, dzieki czemu warsztat zyskuje mozliwosé wymia
ny sterownika NEVQO na sterownik NEVO PLUS lub NEVO PRO.

STEROWNIK Z TECHNOLOGIA
NA PLUS

Rozszerzona 2-zlgczowa wersja sterownika NEVO.

Sterownik NEVO PLUS dodatkowo posiada: funkcje odczytu sygnatéw
analogowych np. sond lambda, mozliwosc podlaczenia przetwornika
PPO w samochodach typu Valvetronic. Ponadto dysponuje konfiguro-
walnym wyjsciem 12V, umozliwiajacym poprzez przekaznik np. rozlacze-
nie pompy paliwa. Opcjonalnie mozna podigczyc zewnetrzny czujnik
termnperatury reduktora lub temperatury gazu.

Sterownik NEVO PLUS wystepuje w wersjach 6-1 8-cylindrowych. Uzywa-
jac dodatkowo wiazki master-slave moina zamontowac sterowniki
w samochodach m.in. 10-lub 12-cylindrowych. Modulowe rozwigzanie
pozwala na dotozenie wiazki szarej do juz zamontowane] w samocho-
dzie wigzki czarnej i szybka podmiane sterownika na wersje NEVO PRO.

INNOWACYJNY STEROWNIK DLA
WYMAGAJACYCH UZYTKOWNIKOW

Pionierski sterownik NEVOQ PRO posiada wbudowany modut OBD,
dzieki ktéremu montazysta ma mozliwos¢ odczytdw parametrow silnika
m.in. szerokopasmowych sond lambda (UEGO), odczytu ramek zamrozo-
nych i kasowania bledaw silnika.

NEVO PRO, podobnie jak sterownik NEVO PLUS, umozliwia: odczyt
sygnatow analogowych (np. sond lambda) i podlaczenie przetwornika
PPO w samochodach typu Valvetronic. Dysponuje rowniez konfiguro-
walnym wyjsciem 12V umozliwiajacym poprzez przekaznik np.
rozlaczenie pompy paliwa.

Elektronika przeznaczona do samochodow najnowsze] generacji
spetniajacych normy CURO 4/5/6. Sterownik NEVO PRO wystepuje
w wersjach 4, 6, 8 cylindrowych. Posiada kompaktows konstrukcje
z nowoczesng, hermetyczna obudows. tkatwy i szybki montaz
urzadzenla pozwala na zoptymalizowanie czasu pracy montazysty.

** On request there is available a version of the controller with an RL emulator, which prevents the occurrence of errors related to the circuit of petrol injectors

(eg. Mitsubishi cars)
* Mozliwosc podtaczenia adaptera OBD
" Na zamowienie dostepna je

(np. samochody marki Mitsubishi)

wersja sterownika z emulatorem RL, kiary zapobiega pojawianiu sie bledow zwigzanych 2 obwodem wiryskiwaczy benzynowych



ECU TECHNICAL

Pzl CHARACTERISTICS

e PARAMETRY TECHNICZNE
ELEKTRONIKI

Software
Oprogramaowanie

Number of cylinder [available versions]
Liczba cylindréw [dostepne wersje]

Operate with OBD Adapter
Wspdtpraca z Adapterem OBD

OBD parameters monitor
Monitor parametrow OBD

Automatic OBD errors reset
Automatyczne kasowanie bteddw OBD

OBD System Adaptation - OSA
Adaptacja OBD - O5A

Support reverse OBD correction
Obstuga edwrotnych korekeji OBD

Map On-Board System Adaptation - MOSA
Adaptacja wg. map - MOSA

Automatic set model
Automatyczne ustawianie modelu

Number of analog inputs, ie. lambda sensor
llosé wejic analogowych np. sygnat sondy lambda

Additional analog input in the CCT6-D pressure sensor
Dodatkowe wejicie analogowe w czujniku CCT6-D
Number of outputs 12V0UT

[controling of external devices]

llose wyjsc sterujacych 12V0OUT

[sterowanie zewnetrznymi urzgdzeniami]

RPM readings from camshaft sensor
Odczyt obrotow silnika z czujnika watka rozrzadu

Ability to work without connecting RPM wire
Mezliwosc pracy bez podigczonego przewodu RPM

Software filter of RPM signal
Programewy filtr sygnalu RPM

Decreasing of gas injection time for cold engine [cold VAG]
Zubazanie wtrysku gazu na zimnym silniku [zimny VAG)

Adding petrol on gas / petrol injectors protection
Dodawanie benzyny na gazie / ochrona wtrysk, benzynowych

Support for engines with petrol micro injections
Obstuga silnikéw z dotryskami benzyny

Fuel overlap (petrol-gas) during switching to gas
Nakfadanie faz benzyna-gars przy preelaczeniu systemu na gaz

Configureable 30 correction maps for banks
Konfigurowalne mapy korekt 3D dla bankow

Configureable correction of gas and reducer temperature,
vacuum and RPM

Konfigurowalne korekty dla temperatury gazu, reduktora,
podcisnienia i RPM

Configureable correction of gas pressure
Konfigurowalna korekta dia cisnienia gazu

Dose correction for gas injectors / bank configuration
Korekta dawki dla wtryskiwaczy gazowych / konfiguracja bankaéw

Master/Slave function
Opcja Master/Slave

Gas injectors test
Test wiryskiwaczy gazowych

Reducer pressure letting off on cut-off
Upuszczanie cisnienia reduktora przy cut-off

Gas injectors heating
Rozgrzewanie wtryskiwaczy gazowych

Advanced self-diagnostic with frozen frames
Zaawansowana samodiagnostyka z ramkaml zamrozonymi

Built-in fuel level emulator
Emulator poziomu paliwa whudowany w sterownik

Built-in fuel pressure emulatar
Emulator cisnienia paliwa wbudowany w sterownik

Configurable engine temperature correction with OBD
Konfigurowalna korekta od temperatury silnika z OBD
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NEVO' NEVO' NEVO' pipect mAX
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NEVO NEVO-SKY
18 1-8 34 1-4 1-4 18
[6,8] [4,6,8] [4] [4] [4] [6, 8]

1-8
(4,6, 8]

®
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JET ECU USAGE
=y CHARACTERISTICS

KMEF J
S PARAMETRY UZYTKOWE
ELEKTRONIKI

SKY expert system [built-in]
System ekspercki SKY [whudowany]

1-8 Hydrophobic venting of CPU
[4, 6, 8]

Hydrofobowe odpowletrzanie sterownika

Switch-over with low engine load
Przetaczenie na gaz przy niskim obcigzeniu

30 maps of adding petrol

)

|’+\ e

= Mapy 30 dodawania benzyny
Type of supported engines

W Typ obstugiwanych silnikéw

MPI - indirect injection | wirysk posredni
DI - directinjection | wtrysk bezposredni

®

Control panel (switch) - as a standard equipment
Panel sterowania (kierowcy) w standardowym
wyposazeniu elektroniki

]

®

Support for LPG and CNG
Obstuga LG | CNG

®

Start&Stop function
Funkcja Start&5Stop

Workshop options [e.g. maintenance service, protection
with password against external intervention]

Opcje warsztatowe [m.in. przeglady, blokowanie
hastem warsztatowym]

Preview of operating parameters with recorder
0 Podglad parametrow pracy ha rejestratorze

In case of the lack of gas automatic return to petrol

5 and automatic switch to gas supply

‘) W przypadku braku gazu samoczynny powrot na benzyne
oraz automatyczne przelgczanie na gaz

y
(j Possibility of emergency start on gas
Mozliwos€ awaryjnego uruchomienia na gazie
@
Set the permissible number of emergency starts
Ustawienie dopuszczalnej liczby uruchomien awaryjnych
@
' Lock of working on gas after maintenance service time
Blokowanie pracy na gazie po uplywie czasu przegladu
) T ; :
Y Sound signal indicating the impending
maintenance service
@ Sygnalizacja dzwickowa informujgca
per o zblizajacym sie przegladzie

NEVO' NEVO NEVO '

PLUS PRO

s s - @
MPI MPI MPI DI
DG4 DG5S DG7 DG7
@ ® @ @
® ® © o
® ® @ @
® ® @® o
® ® ® o
® @ @ @ -

® @ @ @ -

® @ v @

DIRECT mMAX
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JET

®
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JET
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Operating time counter on the gas and petrol — — — Pri —
@ Licznik czasu pracy na gazie i na beneynie (ﬂ (ﬂ (t) @) d-) (t) @ @ @
Support vehicles after chip tuning [high power engines] o n -
) - - - - e e
) Obstuga aut pa chiptuningu [duze] mocy] &) @ \9 \-9 d—)
Extensive system of self-diagnosis i - P
+ + * + 4 b + + +
@ Rozbudowany system samodiagnozy ® ® ® ® ® ® ® ® ®
o) e
Support STANDARD / TURBO /VALVETRONIC
/HEMI / ECO engines 5
Obsiuga silnikéw STANDARD / TURBO / VALVETRONIC ® ® ® @® @ ® ® ® ®
) / HEMI / ECO
_ Pressure sensor CCT6-D CCT6-D  CCT6-D CCTe CCTé  CCTe6-D CCTe CCTe CCT6
+ Czujnik cisnienia digital digital digital analog analog digital analog analog analog
per)
Color of pressure sensor BLACK BLACK BLACK GREY GREY BLACK GREY GREY GREY
) Keolor czujnika cisnienia CZARNY CZARNY CZARNY SZARY SZARY CZARNY SZARY SZARY SZARY
@
@
® _—
P ! RO
® P SMOG
@
*
@.
* in preparation | w przygotowaniu
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. KITS EXAMPLES
] NEVO FALCON EXTREME' R R A TN FALCON SIVER'S6 NEVO-SKY 7y
BCVL KOMPLETACJE R T | MAX (4cvL]
) INSTALACJI LPG Istnieje mozliwosc stworzenia innej/dedyko- o

wanej kompletacji wraz z wezami gumowymi.

KIT NEVO 8 CYL. PRO
EXTREME FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer EXTREME

reduktor EXTREME

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles) x2
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (krdcee, dysze) x2
filter 2x12/2x12

filtr 2x12/2x12

DG7
R G B

] NEVO' FALCON GOLD'GT

KIT NEVO 6 CYL. PLUS
GOLD GT FALCON

electronics set
komplet elektroniki

reducer GOLD GT
reduktor GOLD GT

injectors FALCON 3 cyl. (calibrated nozzles) x2
wiryskiwacze FALCON 3 cyl. (krocce, dysze) x2

filter 2x12/2x12
filtr 2%12/2x12

DG5

il NEVO FALCON TURGZ

KIT NEVO 4 CYL.
TUR FALCON

electronics set
komplet elektroniki
reducer TUR6 Z
reduktor TURG Z
injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles)
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (krocce, dysze)
filter 12/12
y filtr 12/12

KIT NEVO-SKY MAX 4 CYL.
SLIVER 56 FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer SILVER 56

reduktor SILVER 56

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles)
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (krdcce, dysze)
filter 12/12

filtr12/12

KIT NEVO-SKY DIRECT 4 CYL.

TUR6 FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer TURG Z

reduktor TURG Z

injectors FALCON 4 cyl. {calibrated nozzles)
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (krocce, dysze)
filter12/12

filtr 12/12

KIT NEVO-SKY JET EXPERT 8 CYL.

FOX FENIX

electronics set

komplet elektroniki

reducer FOX

reduktor FOX

injectors FENIX 4 cyl. (calibrated nozzles)
wtryskiwacze FENIX 4 cyl. (krocce, dysze)
filter 12/12

filtr 12/12

NEVO-SKY 5
DIRECT «n»

I

)

NEVO-SKY [
JETczm =»

L FENIX FOX'&




4 NEVOECUS
-m

g NEVO/NEVO-SKY CONTROL PANELS wy PRESSURE SENSORS
STEROWNIKI NEVO

PANELE STEROWANIA NEVO/NEVO-SKY | 588 CZUJNIKI CISNIENIA

HOMOLOGACIA
67R-013787 | 110R-00 4297

NEVO 4 CYL. 134 000 001 NEVO PRO 4 CYL. 134 000 005

NEVO PLUS 6 CYL. 134 000003 MNEVO PRO 6 CYL. 134 000 006
NEVO PLUS 8 CYL. 134 000 004 NEVO PRO 8 CYL. 134 000 007
DG7 DG5 DG4
_ R G B
m NEVO-SKY ECUS DG7 RGB 833 000 008 CCT6 ANALOG [DIEGO G3, NEVO-SKY (DIRECT, MAX)] 831 000 010
: STEROWNIKI NEVO-SKY DG5 833 000 007 CCT6 DIGITAL [NEVO] - CCT6-D 831000 009
DG4 833 000 006 "DIEGO" PS-CC1 831000 001
MOUNTING RING | PIERSCIEN MOCUJACY 879 000025

0 | HOMOLOGACIA
@) 67R-01 3787 | 110R-00 4297

N HARNESSES FOR PRESSURE SENSORS CCT-6
== WIAZKI DO CZUJNIKOW CISNIENIA CCT6

Allows to easly change of the alder version of pressure sensor into CCT6

version.
Pozwala na tatwg zmiane starszej wersji czujnika cisnienia na wersje
CCTe.
| o - ANALOG (DIEGO G3, NEVO-SKY) - CCT6 239 000 046
NEVO-5KY MAX MODEL2 4 cyl. 134000011 NEVO-SKY JET EXPERT 4 cyl. 134 000 054 DIGITAL (NEVO) - CCT6 239000 047
RL NEVO-SKY MAX MODEL2 4 cyl. 134 000 020 RL NEVO-SKY JET EXPERT 4 cyl. 134 000 055
NEVO-SKY DIRECT MODEL2 4 cyl. 134000014 NEVO-SKY JET OBD 4 cyl. 134 000 048
AL NEVO-SKY DIRECT MODEL2 4 cyl. 134000017 RL NEVO-SKY JET OBD 4 cyl. 134 000 049
NEVO-SKY SUN 4 cyl. 134 000 038 NEVO-SKY JET BASIC 4 cyl. 134 000 042
AL NEVO-SKY SUN 4 cyl. 134 000039 RL NEVO-SKY JET BASIC 4 cyl. 134 000 043 N HARNESS” NTERFACE MASTER-SLAVE
= W|AZKA/|NTERFEJS MASTER-SLAVE Allows to connect two controllers (ECU) using master-slave option. This

option is used in engines with more cylinders than 8 like 10, 12, 16 cyl
cars.

Pozwala na podtagczenie dwach sterownikéw z wykorzystaniem opdji
master-stave, Opcja wykorzystywana w silnikach o wigkszej ilosci
cylindréw niz 8 np. 10, 12, 16 cyl.

¢ | KOD PRODUKTU.
HARNESS/INTERFACE MASTER-SLAVE | WIAZKA/INTERFLJS MASTER-SLAVE 239 000 026

g NEVO AND NEVO-SKY HARNESSES
=S WIAZKI NEVO | NEVO-SKY

FEQUIPMENT FOR ELECTRONICS OSPRZET ELEKTRONIKI

BLACK HARNESS | WIAZKA CZARNA RO “1 KOD PRODUKTU
4/6/8 CYL. NEVO/NEVO PLUS/NEVO PRO VT 234000100

N ADAPTER OBD

Standalone adapter OBD (v2) enables the NEVO family controllers and
Diego G3 to cooperate with the petrol controller with the use of diagnos-
tic interface OBDII.

GREY HARNESS | WIAZKA SZARA

4 CYL. NEVO PLUS/NEVO PRO 234 000 200
Adapter OBD (v2) umozliwia wspdlprace sterownikéw z rodziny NEVO 6 CYL. NEVO PLUS/NEVO PRO VT 236 000 200
i Diego G3 ze sterownikiem benzynowym wykorzystujac interfejs diagno- 5 CYL.. T e TR 238 000 200

styczny OBDIL

T KOD PRODUKTU
- XA HARNESS FOR NEVO-SKY ELECTRONICS 4 CYL.
ADAPTER OBD 732 000 005 WIAZKA DO ELEKTRONIKI NEVO-SKY 4 CYL.
The Adapter OBD (v2) can be connected to the OBDII with the use of protocols, which are present in the majority of new cars: ' - i NEVO-SKY DIRECT 232000074
Adapter OBD (v2) obsluguje nastepujace protokoly, ktdre s uzywane w wigkszosci nowych aut: = - NEVO-SKY MAX 232000073

1S09141 KWP2000fast CAN_29bitlD_500kbps CAN_29bitlD_250kbps
KWP2000slow CAN_11bitlD_500kbps CAN_11bitlD_250kbps



USB AND RS INTERFACES
INTERFEJSY RS i USB

o

Enables the connection of the KME autogas systems (NEVO-SKY, NEVO,
DIEGO, BINGO) to the PC computer with the use of RS 232 or USB connec-
tor. Based on the FTDI system, with the additional optic isolation they
guarantee a full signal and supply separation.

Umozliwiaja podiaczenie systemow gazowych KME (NEVO-SKY, NEVO,
DIEGO, BINGO) do komputera PC poprzez ztacze R5232 lub USB, Oparte
na uktadzie FTDl z dodatkowy izolacjy optyczng zapewniajg petng
separacje sygnatow i zasilania.

R5232
USB OPTICV3 FTDI

731000002
731000 009

AVATAR USB AND RS INTERFACES
INTERFEJSY KME BLUETOOTH AVATAR

The interface is designed to connect the KME gas controller (ECU) with
computer software. The interface creates a digital channel using
Bluetooth standard radio frequency.

Interfejs przeznaczony jest do fgczenia sterownika gazowego firmy KME
z oprogramowaniem komputerowym. Interfejs tworzy kanat cyfrowy
wykorzystujac droge radiowg standardu Bluetooth.

AVATAR 731000010

AVATAR SKY 38400 b/s 731000011
GAS LEVEL INDICATORS

WSKAZNIKI POZIOMU PALIWA

PW3 - the multi-threshold, mechanical indicator. Replaces sensors with
decreasing characteristic (50kQ, 30kQ), 20kQ). Indicator is waterproof.

PW3 - wieloprogowy czujnik mechaniczny. Zastepuje czujnik
o charakterystyce malejace] (50kQ, 30kQ, 20k()). Czujnik jest
wodoszczelny.

PWR - reserve sensor.

PWR - czujnik rezerwy.

PW3 834 000 003
PWR 834 000 004

KME GASEOUS PHASE FILTER 779
FILTRY FAZY LOTNEJ KME 779

Gaseous 3-phase filter with disposable glass fiber cartridge double-side
covered with polyester.

Filtr 3-warstwowy z wymiennym wkladem 2z widkna szklanego
obtozanego dwustrannie warstwa poliestru.

12/12 702000003
14/2x12 702 000 004
12x12/12x12 702000 005

REPAIR SET OF KME FILTER | KOMPLET NAPRAWCZY FILTRAKME 703 000 002

| SERVICE MODULE ECUS
=2 STEROWNIKI SERWISOWE

KD PROGLKTU
It allows to ride on petrol in the car when gas ECU was removed. NEVO/NEVO PLUS/PRO 4/6/8 CYL. 131000011
NEVO-5KY DIRECT/MAX 4 CYL. 131000012

Pozwalaja na jazde na benzynie w samochodzie, z ktorego zostal wyjety

3 NEVO-SKY JET EXPERT/OBD/BASIC -
sterownik gazowy.

Ny FUELLEVEL EMULATORS EPP-2
EMULATORY POZIOMU PALIWA EPP-2

In modern cars where petrol level is calculated from petrol injector times,
device is used to reset the real petrol level during staring the engine.
There are 2 types: PSA cars (Peugeot, Citroen, Toyota, Lexus) and Honda
(Honda, Mazda).

W nowoczesnych samochodach, gdzie zuzycie paliwa wynika
z czasow wtrysku benzyny, urzadzenie stuzy do przywrocenia wskazania
faktycznego poziomy benzyny przy uruchamianiu silnika. Wystepuja
2 typy: PSA (Peugeot, Citroén, Toyota, Lexus) i Honda (Honda, Mazda).

Jo]= | KOD PRODUKTU
EPP-2 PSA 674 000 006
EPP-2 HONDA 674000 005
AIR FLOW METER CONVERTER PPO-1 NEVO
PRZETWORNIK PRZEPLYWOMIERZA PPO-1 DIEGO G3

In cars without vacuum in intake manifold (like Valvetronic: BMW, VOLVO)
device generates the load signal according to air flow meter for correct
LPG system calibration in standard way.

W samochodach, ktére nie posiadaja podcisnienia w kolektorze
dolotowym (typ Valvetronic: BMW, VOLVO) urzadzenie generuje sygnat
obciazenia na podstawie sygnalu z przeplywomierza powietrza w celu
prawidiowego ustawienia instalacji gazowe] w standardowy sposéb.

KOD PRODUKTU.
PPO-1 139 000 004
PUMP VALVE EMULATORS Ny
EMULATORY ZAWORU POMPY PIRECT

Pump valve emulator reduces combustion, extends the life of the high
pressure pump.

Emulator zaworu pompy obniza spalanie, wydluza zywotnosc¢ pompy
wysokiego cisnienia.

KOD PRODUKTU
EZP1-2Q 674 000 007
EZP1-12Q2 674 000 008
EZP1-10 674 000 009
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CONTROL PANEL
PANEL STEROWANIA

DG7 -

Both the NEVO-SKY [DIRECT, MAX] and NEVO PRO in standard are equipped with
innovative DG7 RGB control panel. The shape of the device has been designed in a way
that inscribes them in the interior design of modern cars. Control panel [petrol/gas] - it
is used to communicate the driver with the gas controller, automatically or manually
switches to gas supply; informs using light and sound about the lack of gas in the tank;
automatically dims after dark. The driver can choose the colors of the LEDs [RGB].

LED INDICATOR OF GAS LEVEL INSIDE THE TANK
DIODY POZIOMU GAZU

SWITCH FOR FUEL TYPE SELECTION
PRZYCISK WYBORU PALIWA BENZYNA/GAZ
WORKING STATUS LED

DIDDA STANU PRACY

LIGHT LEVEL SENSOR
CZUJNIK NATEZENIA SWIATLA

610Z°90°LT 1=A

SCHEMAT PODLACZENIA

NEVO

TECHNICAL DIAGRAM
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AN INDICATION OF THE GAS LEVEL AND RESERVE
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CHOICE OF RGB COLORS SCHEMAS

WYBOR SCHE 1GB

CONFIGURABLE LEDS COLOR IN A RGB PALETTE

KONFIC NMALNY

AUTOMATIC DIMMING OF PANEL AT MIGHT

LEVEL CONTROL DIMMING AND BRIGHT/DARK THRESHOLD

\ POZIOMU PRZYCIEMNIANIA | PR

REGULF

PREDEFINED 12 COLORS FOR CHOSING

OLOR DIOD W CALEJ PALECIE RGB
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3FCIEMNG ]

diody
zmieniajg kolor

ATURES CECHY PANELA

DJUST THE VOLUME LEVEL OF THE BUZZER

RE OMU G

ADJUST THE BUZZER TONE

MY DZWIEKU BUZERA

PANEL BACKLIGHT LED (GAS/PETROL)
[ {GAZ/BEN

DICDA PC

JDSWIETLENIA PANELA

AUTOCALIBRATION
FUNKCIA AUTOI

OF GAS LEVEL INDICATION

YOCZNE] KEALIBRACH WSKAZANIA POZIOML) GAZL)

ADDITIONAL CONFIGURATION FUNCTIONS

C /E FUNK

YINE

COMPATIBLE WITH NEVO AND NEVO-SKY FAMILY
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autogas systems

FOX'8 TUR'6Z SILVER'S6 SILVER'S8 GOLD'GT TWIN'ZV1 TWIN'Zve EXTREME’

REDUCERS REDUKTORY



WYPOSAZENIE STAN DARDOWE | OPCJONALNE REDUKTOROW KME

GOLD’

@ REDUCERS REDUKTORY

SILVER'S6 TWIN’

TWIN Z

1 REDUCER BODY

KORPUS REDUKTORA

STRAIGHTWATER NOZZLE 16 MM (OPTIONAL}
KROCIEC WODBNY BREDUKTORA 16 N 10

anw 2 ELECTROVALVE (STANDARD) 7 STFFI BR-I”\CKFT FOR REDUCER' SKNFE§ {STf\NDf\RD}
= ELEKTRC (STANDARD) B BLASZKA - MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA (STANDARD)
UNIWERSALNA OFERTA 3 VAPOURPHASE GAS OUTLET 12 MM (STANDARD) Gl  REDUCER TEMPERATURE SENSOR (OPTIONAL
RED U KTO ROW = WYLOT GAZU FAZY LOTNE]S 12 STAND: ) < | TE ER KTORA (OPCJONALNIE)
4 ROTARY GASEQUS KNEE (OPTIONAL) 9 SAFETY VALVE
KME is constantly marking its presence on the autogas market KME nieustannie zaznacza swa obecnosc na rynku autogazu i KOLANKO GAZOWE OBROTC (OPCIONALNIE) B ZAWOR BEZPIECZENSTWA
igh- i ] t N : C akosci / W, 2
as a producer of not only high-quality controllers, but also jako producent nie tylko wysokiej jakosci sterownikow, ale B GREY WATER KNEE (STANDARD) 10 KIPBLE
world-renowned LPG reducers. réwniez cenionych na calym swiecie reduktoréw LPG. B KOLANKO WODNE SZARE (STANDARD) A YPEL

KME reducers are inseparably associated with a model
design of ergonomic construction and reliable technolo-
gy. Employees of the workshops in their opinions emphasize
the advantages of KME reducers, such as: excellent thermal
efficiency, stability of regulation and high resistance to
pollution existing in LPG.

The variety of reducers offered by KME comes from differen-
ces in the construction of car engines and atmospheric
conditions, in which vehicles needs to work, Starting from a
reducer with small dimensions (TUR6 Z, FOX) through a
reducer, which is an interesting alternative for cars with a
slightly higher power (SILVER $6, SILVER 58), till reducer
dedicated to cars with large engine capacities and increased
momentary consumption (GOLD GT, TWIN, EXTREME).

TS

The technology of manufacturing equipment developed by
KME and its implementation for production allows full
control the quality of finished products.

Reduktory KME nicodlgcznie kojarzone sq z wzorcowym

projektem ergonomicznej budowy i niezawodna techno-
legia. Pracownicy warsztatéw w swoich opiniach podkreslaja
zalety reduktorow KME, takie np.: doskonata wydajnosc
termiczna, stabilnoéé regulacji oraz wysoka odpornoéé na
zanieczyszczenia obecne w gazie LPG.
Réznorodnosd reduktorow oferowancyh przez KME wynika
z réznic zardwno w budowie silnikéw samochodowych, jak
i warunkéw atmosferycenych, w ktorych pojazdy maja
funkrjn nowac. Poczawszy od reduktora o matych gabarytach
(TURG Z, FOX) poprzez reduktor, ktéry ciekawa alternaty-
w przypadku samochodow o nieco wigkszej mocy (SILVER
SILVER S8), po reduktor dedykowany do aut o duzych
pojemnosciach silnika i zwiekszonych poborach chwilowych
(GOLD GT, TWIN, EXTREME).

NAJWYZSZA JAKOSC | PEENA
KONTROLA RODZIMEJ
PRODUKCII

Opracowana przez KME technologia wykonania urzadzen
i wdro! jej do produkcji pozwala na pelna kontrole nad
jakoscia gotowych produktow.

TUR'6Z

‘l REDUCER BODY 6 STRAIGHT \-'E"AT[R NOZZLE 16 MM (OPTIOMAL)
_ B KORPUS REDUKTORA s KR WODNY REDUI 5 M INALMIE)
WY‘J Ae.T KOWA ]_EC H N O LOG IA 2 ELELTRDVAL\.I’E {STAN DARD) 7 STEE_I:IB_RAC_KET FORI IREI:_JLTI'CHER‘S KNEES_ {ST_AN DARD)

The reducer bodies are made using CNC cutting technology.  Korpusy reduktoréw powsts vykorzystaniu technolo- I ELERIER ; B BLASERA=NOCOWANIEROLANEKREGHRTO
Modern machine tools precisely produce devices made of  gii obrabiarki CNC. Noy sne obrabiarki  precyzyjnie 3| vaPOUR PHASE GAS OUTLET 12 MM OR 14 MM [STANDARDE 8
block solid aluminum alloy with a high coefficient of wykonujg urzadzenia z bloku Inego aluminium o wysoklm |  WYLOT GAZU FAZY LOTNEJ 12 MM LUB 14 MM (5
thermal conductivity, which distinguishes our products wspolczynmku przewodmctwa c|ep|nego co wyroznia
from similar devices on the market. Thanks to the use of na produkty od ana 1. Dzieki il R?_T’}F_‘I\"_‘?ASEOL"?KNEE‘C_’PT'ON‘S';I}_I_I e 9 i
machining technology, there is no problem of defective  wykorzystaniu technolc i FRLAHED LS IR o i
bodies, as in the case of casting a solid. The usage of corpus je problem wadliwych k f)r|3L. W przypadku od 5 GREY WATER KMNEE [ST}\NDARD] .IO NIPELE

anodizing technologies effectively protects the product
against corrosion.

bryty. Wykorzystanie korpusow

skutecznie zabezpiecza wyrob przed korozja

NODME SZARE (ST

KOLANK



REDUCER

FORTURBO
ENGINES
DO SILNIKOW
TURBO

REDUKTOR

FLAP VALVE

ZAWOR
KLAPKOWY

Modern reducer intended for sequential LPG injection systems.
Dedicated for modern engines, including cars with with high sku 1 j ch
efficient turbochargers, especially for cars with direct siln W t,rm do aut z wysakn wydajnymi turbosprezar-
injection system. kami, w sz ut z bezposrednim wtryskiem

paliwa.

_. FDX t’E‘ClLIL_G‘r’ intended to work with NEVO-SKY ECU's. N EVO-SKY

acy ze sterownikami z rodziny NEVO-SKY

Well thought-out construction resulted with improvement of
reducer parameters while limiting external dimensions. Reduced
external dimensions let to keep mounting process simple and
make better deployment of all LPG system components.

Compact design let to optimize heat flow inside reducer which
cause the improvement of thermodynamic parameters of
device. Fast heating and upgraded heat flow causes less tempe-
rature fluctuations on the gas output.

Modified control valves keeps high efficient of reducer, small
pressure drop down and high resistance for pollute gas.

Heating the liquid phase let us to transfer energy

LIQUID PHASE HEATING to gas medium more efficient, which lets to

OGRZEWANIE FAZY CIEKEEL Y  increase flow cross section and this cause
increasing of efficient and power of reducer.

ik gazu ciektego

wyeiimmowame gu',ra?wwr‘ych

‘a pos iacla za

Reducer design include LPG reservoir which lets to
ggnﬁfﬁ(ﬂm eliminate rapid gas pressure changes at the gas
output during rapid changes of engine load.

Nowa konstrukcja zaworu sterujacego pe

New design of control valve lets to dose LPG precyzyjne J(:wkowamp

MODIFIED CONTROLVALVE . d o Bradlie. allminati - na szybkie i bardziej
ZMO&J\'FIKOW&N\’ a erhac? .mor precise:eliminating; pressur ilosci gazu ciektego, eliminujac efekt narostow
ZAWOR STERUJACY growth during CUT-OFF state. ci¢nienia gazu w trybie CUT-OFF.
POWEF:E?I% 183 KW /250 KM I{wnsm Or.ii.':l.j 1,85kg
ADJ, RANGE OF GAS PRESSURE OUTPUT
ZAKRES REGULACII CEEN, WYJSCIOWEGO 09+ 1,9 bar WACH REDUKTORA 1,10kg
external with filter | zewnetrzny 2 ”;l;LErr DIAM:EE.T @8 mm

z \c?\TT)ﬁ?L Aoy flap type | klapkowy NOMINM\'GL\JTL[T PRESSE?E 1,2 bar
CEWKA ELEKTROZAWORU 12VDC/11W VE15CIE PODCISNIENIA @5mm

P —,

"GAZU FAZY '-f:?’.:,u?t; 12mm, 14 mm MOLOGACIA R2(E8)67R-01 6555
CT CODE
@119 mmx 75 mm DUKTU 824 0000032

FILTR FAZY LOTNE) 12/12,14/2x12
-reducer FOX 8
- OMB valve 8mm with mounting accessories [for copper 8 x 2pcs] sorlami [do mied ntazu
-fixing plate

- bag [wire with socket, nypel, 2x12mm, bolt M8 with nut and pad]

n, nypel 2x12mm, sruk
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<
&
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rd

REDUCER RANGE
/ESTAWIENIE REDUKTOROW

POWER UPTO
MoCcDo

ADJ. RANGE OF GAS
PRESSURE OUTPUT
ZAKRES REGULAC)

CISMIENIA WYISCIOWEGD

ELCTROVALVE
ELEKTROZAWOR

CONTROL VALVE

ZAWOR STERUJACY
ELECTRO VALVE COIL
CEWKA ELEKTROZAWORU

VAPOUR PHASE GAS OUTLET
WYLOT GAZU FAZY LOTNEI

DIMENSIONS
WYMIARY

VAPOUR PHASE FILTER
FILTR FAZY LOTNE)

SETWEIGHT
WAGA ZESTAWU

REDUCER WEIGHT

WAGA REDUKTORA

GAS INLET DIAMETER
SEDNICA WEJSCIA GAZL
OUTLET WORKING PRESSURE
WYJSCIOWE CISN. ROBOCZE
VACUUM INLET

WEISCIE PODCISNIENIA
APPROVAL

HOMOLOGACIA

PRODUCT CODE
32 KOD PRODUKTU

B B

E EEEEEEEENEEE B

The smallest of the KME
reducers. New design of
control valve lets to dose
LPG faster and more precise
eliminating pressure growth
during CUT-OFF state.

Najmniejszy z reduktorow
KME. Nowa konstrukcja
zaworu sterujacego pozwala
na szybkie i bardziej
precyzyjne dawkowanie
ilosci gazu cieklego,
eliminujac efekt narostéw
cisnienia gazu w trybie
CUT-OFF.

183kW
250KM | 250HP

0,9+ 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

flap | klapkowy
12VvDC/11W
12 mm, 14 mm
@119 mm x 75 mm

12/12, 14/2x12

1,85 kg

1,10 kg

@8 mm

1,2 bar

@5 mm

R2(E8) 67R-01 6555

824 000 032

TUR'GZ

SILVER'SE

SILVER'S8

GOLD'GT

TWIN'Z V1

TWIN'Z Ve

EXTREME’

One of the smallest of the
KME reducers. The special
design and flap valve make it
more resistant to dirty gas and
at the same time it maintains
high efficiency.

Jeden z najmniejszych z
reduktoréw KME. Specjalna
konstrukeja i zawor
klapkowy sprawiaja, ze jest
wyjatkowo odporny na
“brudny” gaz, przy zachowaniu
duzej wydajnosci

150kwW
204KM | 204HP

0,9+ 1,6 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

flap | klapkowy
12V DC/11W
12 mm
@119 mm x 82 mm
12/12
1,55 kg
0,97 kg
@6 mm
1,2 bar
@5 mm

R2(8) 67R-01 6555

824000011

Successor of reducer SILVER
FZ6. Reduced dimensions are
obtained through the body
modifications, Efficient also at
low temperatures.

Nastepca reduktora SILVER
FZ6. Modyfikacja korpusu
spowodowala uzyskanie
mniejszych wymiarow

i zwiekszenie wydajnosci
w niskich temperaturach.

160kW
217KM | 217HP

0,8+ 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12vDC/11W
12 mm, 14 mm
@119 mm x 88 mm

12/12, 14/2x12

1,70 kg

1,11 kg

@6 mm

1,2 bar

@5mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824 000 014 (SILVER S6/12)
824 000 021 (SILVER S6/14)

The most powerful reducer of
SILVER line. Its structure is
characterized by an enlarged
gas inlet (8mm) and reduced
dimensions as compared to its
predecessor [SILVER FZ8].

Najmocniejszy reduktor

z linli SILVER. Jego budowa
charakteryzuje sie
zwiekszonym wlotem gazu
(8 mm) oraz zmniejszonymi
gabarytami w porownaniu do
jego poprzednika [SILVER FZ8].

177kW
240KM | 240HP

0,8+ 1,9bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12V DC/11W
12 mm, 14 mm
@119 mm x 88 mm

12/12, 14/2x12

1,87 kg

1,11 kg

@8 mm

1,2 bar

@5mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824 000 029 (SILVER 58/12)
824 000 030 (SILVER S8/14)

Reducer dedicated for large
engines with a power up to
330HP. The redesigned heat
exchange module allowed to
significantly increase the
power of the reducer by over
25%.

Reduktor dedykowany do
pojazdow o duzych mocach
silnika do 330KM., Przeprojek-
towany modut wymiany ciepla
pozwolit na znaczne
zwiekszenie mocy reduktora
o ponad 25%.

250kW
330KM | 330HP

0,8 +~ 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12vDC/11W
2x12mm
@119 mm x 96 mm
2x12/2x12
1,91 kg
1,16 kg
@8 mm
1,2 bar
@5 mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824 000 025

Reducer is intended to be used
in engines that are characterized
by large temporary gas intake
in cars, where two reducers can
be installed. Resistant to dirt in
the gas. Every each side has their
own pressure regulation. Version
V1 with TWO SOLENOID
VALVES.

Reduktor przeznaczony do
stosowania w slinikach

o duzych poborach chwilowych
gazy, a takie w autach, gdzie nie
mozna zamontowac dwach
reduktoréw. Odporny na
zabrudzenia w gazie. Kazda

ze stron posiada oddzielng
regulacje cisnienia. Wersja V1 Z
DWOMA ELEKTROZAWORAML.

290kW
395KM | 395HP

0,9+ 1,6 bar

external electrovalve

with filter -2 sets | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem - 2 kompl.

flap | klapkowy
2x12VDC/ 1MW
2x12mm
@119 mmx 133 mm
2x12/2x12
2,59kg
1,53 kg
@6 mm
1,2 bar
@5 mm

R2 (E8) 67R-01 6555

824 000023

Reducer is intended to be used
in engines that are characterized
by large temporary gas intake
In cars, where two reducers can
be installed. Resistant to dirt in
the gas. Every each side has their
own pressure regulation. Version
V2 with ONE SOLENOID VALVE
with FARO outlet.

Reduktor przeznaczony do
stosowania w silnikach

o duzych poborach chwilowych
gazu, a takze w autach, gdzie nie
mozna zamontowac dwoch
reduktorow. Odporny na
zabrudzenia w gazie. Kazda

7e stron posiada addzielng
regulacje cisnienia. Wersja V2 Z
JEDNYM ELEKTROZAWOREM z
wyjsciern na FARO.

290kW
395KM | 395HP

0,9+ 1,6 bar

external electrovalve
with filter

flap | klapkowy
12VDC/ 11W
2x12mm
@119 mmx 133 mm
2x12/2x12
2,58 kg
1,53 kg
@6 mm
1,2 bar
@5mm

R2 (E8) 67R-01 6555

824 000 024

Reducer designed for extreme
tasks. Additional heating
module allows for use in high
engine cars up to 408 HP.
Increased flow sections allows to
keep proper gas parameters.

Reduktor przeznaczony do
zadan ekstremalnych.
Dodatkowy modut ogrzewania
gazu pozwala stosowac go do
samochodow

o mocy do 408 KM. Zwiekszone
przekroje przephlywow
umozliwiaja zachowanie
wlasciwych parametrow gazu.
Konstrukcja reduktora EXTREME
pozwala na zastosowanie do
silnikdw o duzych chwilowych
poborach/obciazeniach.

300kw
408KM | 408HP

0,8+ 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12V DC/11W
2x12mm
@119mmx 114 mm
2x12/2x12
2,07 kg
1,36 kg
@8 mm
1,2 bar
@5mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824 000027
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FQUIPMENT FOR REDUCERS OSPRZET DO REDUKTOROW

REDUCER REPAIR SETS - RUBBER ELEMENTS

KOMPLETY NAPRAWCZE - ELEMENTY GUMOWE

1

REDUCER REPAIR SET SILVER FZ6/GOLD No. 1
1 KOMPLET NAPRAWCZY SILVER FZ6/GOLD No. 1 823 000 001

SILVER FZ; GOLD FZB [ver. <19); SILVER 5&/58 {ver. <04)

REDUCER REPAIR SET GOLD GT No. 2
2 KOMPLET NAPRAWCZY GOLD GT Ne. 2 823 000 008

GOLD GT; GOLD FZE (ver, =18); 56/58 (ver, »03)

REDUCER REPAIR SETTUR 6 No. 3
3 KOMPLET NAPRAWCZY TUR 6 No. 3 823 000 003

TUR & iver. <14; ver.13/no. <8000)

REDUCER REPAIR SET TUR 6 Z No. 4
4 KOMPLET NAPRAWCZY TUR 6 Z No. 4 823 000012

TUR &7 (ver.13/no. >8000); {ver. >13)

REDUCER ELECTROVALVE
ELEKTROZAWOR REDUKTORA

KOD PRODUKTU
REDUCER ELECTROVALVE MGT11 type OMB
ELEKTROZAWOR REDUKTORA MG?TP1 ypomg  >31000003
y WATER GREY KNEE N
=4 KOLANKO WODNE SZARE S

WATER GREY KNEE
KOLANKO WODNE SZARE

REDUCER REPAIR SET TWIN No. 5
5 KOMPLET NAPRAWCZY TWIN No. 5 823 000 006

TWIN {ver, <13)

REDUCER REPAIR SET TWIN Z No. 6
6 KOMPLET NAPRAWCZY TWIN Z No. & 823000013
TWIN 7 (ver. =12}

REDUCER REPAIR SET EXTREME No. 7
7 KOMPLET NAPRAWCZY EXTREME No. 7 823 000 009

EXTREME

REDUCER REDUCTION VALVE
ZAWOR REDUKCYJNY REDUKTORA

[type|typ |
RED 1
)

REDUCER REDUCTION VALVE SILVER/GOLD
ZAWOR REDUKCYINY REDUKTORA SILVER/GOLD

8§23 000 002

STRIGHT WATER NOZZLE @ 16
KROCIEC WODNY REDUKTORA @ 16

Te

REDUCERS STRAIGHT WATER NOZZLE @ 16
419 000 002 311000003
KROCIEC WODNY REDUKTORA @ 16 PROSTY

= ELECTROVALVES REDUCER COIL

ELEKTROZAWORY CEWKA REDUKTORA
GASEQUS ELECTROVALVE WITH OME FI6 FILTER
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB H6 712900 003
GASEQUS ELECTROVALVE WITH OMB ALFEA FIS FILTER KME REDUCER COIL OMB
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB ALFEA FIB 712900 004 CEWKA DO HEDUKTgHTKME typ OMB 331000005
GASCOUS ELECTROVALVE WITH OMB FI8/2X Fls FARO FILTER
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB |'|sf')2x Fl6 FARD 712900 005

NIPPLES y STEEL BRACKET OF REDUCER’'S KNEE

NYPLE 4 BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK

REDUKTORA
& ¢
-
l

NIPPLE M10/M10 311 000 009 STEEL BRACKET OF REDUCER'S KNEE 829 000 002
NYPEL/ZEACZKA M10/M10 BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA
NIPPLE M12/M12 STEEL BRACKET OF REDUCER'S KNEE TWIN 829 000 003
NYPEL/ZEACZKA M12/M12 311000010 BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA TWIN

ROTARY GASEOUS KNEE - BODY
KOLANKO GAZOWE OBROTOWE
- KORPUS

REDUCER’S OUTLET NOZZLE
KROCIECWYLOTOWY GAZU

REDUCER'S OUTLET NOZZLE @ 12

KROCIEC WYLOTOWY GAZU REDUKTORA @ 12 211 000909

ROTARY GASEOUS KNEE - BODY

311000016 3
KOLANKO GAZOWE OBROTOWE - KORPUS REDUCER'S OUTLET NOZZLE @ 14

KROCIEC WYLOTOWY GAZU REDUKTORA @ 14 311000017

REDUCER HOLDER

ﬂ REDUCER TEMPERATURE SENSOR
F MOCOWANIE REDUKTORA

CZUJNIKTEMPERATURY REDUKTORA

= | KOD PRODUKTU |=| KOD PRODUKTU

REDUCER TEMPERATURE SENSOR 832 000 001 REDUCER HOLDER

829 000 001
CZUJNIK TEMPERATURY REDUKTORA MOCOWANIE/UCHWYT REDUKTORA



l."!. -
e
@ TR e e o
| ——:I
CONTROL & SAFETY DUST RESISTANCE LOW TEMP.
KONTROLA ODPORNOSC NISKIE
BEZPIECZENSTWO NATABRUDZENIA TEMPERATURY

An unguestionable advantage of FENIX injectors is speed, and
short opening stable times. These injectors are also characteri-
sed by high stability of gas flow, and very presise fuel dosage
in dynamic conditions. This is especially important for direct
injection engines, due to their dynamic character.

In order to provide a high quality injector, KME being a produ-
cer of complete autogas systems, implemented necessary
parameter control system, and also secured the right
selection of components.

The product contains seals made of rubber-based mixtures
(FKM) and modern fluoropolymer sliding coatings (non-stick
and anti-freeze) that make the injector extremelly resistant to
fuel pollution and low temperatures. The injector is equipped
with a standard Superseal 2-pin connector.

o7 HOMOLUGACIA
KME W3 FENIX: @6?R—0211415 E8) 110R-03 11416
v

NAJWYZSZA JAKOSC

Zaleta wtryskiwaczy FENIX jest ich szybkos€ oraz krotkie czasy
stabilnego otwarcia. Charakteryzuja sie rowniez duza stabilno-
scig przeplywu gazu oraz precyzyjnym dawkowaniem
w dynamicznych warunkach. Jest to szczegdinie istotne dla
systemow z bezposrednim wtryskiem paliwa z uwagi na ich
dynamike pracy.

W celu zapewnienia wysokiej jakosci wtryskiwacza, firma KME,
jako producent kompleksowych rozwigzan autogazu, wdrozyta
odpowiednie mechanizmy kontroli parametréw i réwnoczesnie
zadbata o dobdr odpowiednich materiatow.

ODPORNOSC
NA ZABRUDZENIA

Produkt zawiera uszczelnienia z mieszanek fluorokauczuko-
wych (FKM) oraz nowoczesne fluoropolimerowe powtoki slizgowe
(non-stick i anti-freeze), ktore sprawiajg, ze jest on wyjatkowo
odporny na zanieczyszczenia paliwa i niskie temperatury.

Wiryskiwacz wyposazony jest w standardowe zlgcze 2-pin Superseal.

When mounting FENIX injectors, you can use either manifolds, or
dedicated elbows, and tees. It is a very helpful tool for an installer, as
they facillitate mounting the injector, even in difficult to access area.

2 3
TEE ELBOW
TROJNIK KOLANKO

MANIFOLD FENIX 4 CYL
ROZDZIELACZ FENIX 4 CYL

Do montazu wiryskiwaczy FENIX mozna zastosowad zarowno rozdzie-
lacze, jak i dedykowane kolanka oraz tréjniki. Jest to duze ulatwienie
dla montazysty, powala to bowiem na swobodny montaz wtryskiwacza
rowniez w trudno dostepnych miegjscach.

2CYL | B'CYL |

4 [ [ 1

i

>

example of
completations
przykiadowe

kompletacje

- double manifold x 1
- FENIX injector x 2

- triple manifold x 1
- FENIX injector x 3

- quadruple manifold x 1
- FENIX injector x 4

- podwajny rozdzielacz x 1

- potrojny rozdzielacz x 1

- wiryskiwacz FENIX x 3 2
- poczwarny rozdzielacz x 1
~wtryskiwacz FENIX x 4

wiryskiwacz FENIX x 2

-teex 1, elbow x 1
- FENIX injector x 2

tee x 2, elbow x 1
- FENIX injector x 3

-tee x 3, elbow x 1
- FENIX injector x 4

-trajnik x 1, kolanko x 1

wtryskiwacz FENIX x 2

trojnik x 2, kolanko x 1
- wiryskiwacz FENIX x 3
-trojnik x 3, kolanko x 1
-wtryskiwacz FENIX x 4

1 BTN o 871000010

2 ENRONE S 879000034

4 DI 879000036

S MRy 878000037

6 MANFOLDFENXACYL o 879 000 038

IETTIREoLAY o 872000 061

o NIRRT . 872000 062

O MO uo 2w
MAX.WYDATEK PR2Y CISNIENI) 1.0 BAR e

Mﬂ\fp’”\ﬂ‘:\’:? 60 + 65 HP | KM

MIN. STABLE OPENING TIME
MIN. CZAS STABILNEGO OTWARCIA
MAX. NOZZLE DIAMETER

MAX. SREDNICA DYSZY

COIL RESISTANCE

REZYSTANCJA CEWKI

OPENING DELAY

OPOZNIENIE OTWARCIA

CLOSING DELAY

OPOZNIENIE ZAMKNIECIA

MAX. OPENING CURRENT

MAX. PRAD OTWARCIA

MAX. HOLDING CURRENT
MAX. PRAD PODTRZYMANIA

1,55 Ms

3,0 MM
1,90+ 5%
1,7 Ms
1,2 Ms
6A

2A

MAX. WORKING PRESSURE
MAX. CISNIENIE PRACY 4,5BAR
WORKING TEMPERATURE .20~ +120°C
TEMPERATURA PRACY
POWER SUPPLY VOLTAGE -
MAPIECIE ZASILANIA 12+16v
GUARATEE
GWARANCIA 100 000 Km
LIFETIME PaviT
e > 500 mln CYCLES | CYKLI
CONNECTOR
TEACZE Superseal
VARIANT
WERSJA WYKONANIA 1 k 2' 3' 4 et
FLOW REGULATION & : .
using calibration nozzles | za pomocy dysz kalibr

REGULACIA PRZEPEYWU

COATING
POWLOKA

fluoropolymer | fluoropolimerowa



LPG/CNG | injectors | wiryskiwacze

Dostepny w dwoch wersjach wydajnosciowych

two effic

1ons

| FALCON

| [ FALCON PLUS

FALCON 3 CYL

FALCON 3 CYL PLUS
FALCON 4 CYL

872000023
872000123
872000 024

[ 4CYL |
FALCON 1 CYL 872000 021
FALCON 1 CYL PLUS 872000121
FALCON 2 CYL 872 000 022
FALCON 2 CYL PLUS 872 000 122
THE INJECTOR ES SELECTION

R SREDNICY DYSZ WTRYS

The table shows the values of the injector nozzle diameter depending on the
power output for one cylinder. Nozzle diameter selection values are approximate
and suggested. In some cases they must be adjusted to the specific engine and
system settings.

DOBO

Tabela przedstawia wartosci doboru srednicy dysz wtryskiwacza w zaleznosci od
mocy przypadajgce] na jeden cylinder. Wartoscl doboru $rednicy dysz sg
arientacyjne i sa sugerowane. W niektdrych przypadkach musza by¢ skorygowane
do konkretnegao silnika i ustawien systemu

We recommend using injectors with nozzles.
Zalecamy stosowanie wtryskiwaczy wraz z dyszami

The way of mounting the injectors
Sposob montowania wiryskiwaczy

90°

IDEAI ACCEPTABLE
IDEALNE DOPUSZCZALNE

UNACCEPTABLE
NIEDOPUSZCZALNE

872000124

FALCON 4 CYL PLUS

KIWACZY

@ mmi 1.0 bar] | 1,25 [bar] 1,5 Marl

1020 HF | KM 12=25HP | KM 1530 HP | KM

1 20=30 HP | KM 25235 HP | KM 3040 HP | KM

30540 HP | KM 35247 HP | KM 4055 HP | KM

29 4050 HP | KM 4755 HP | K 55460 HP | KM

The way of reaming the injector nozzles
Sposob rozwiercania dysz wiryskiwaczy

KME

autogas systems

MAX. FLOW AT PRESSURE 1.0 BAR
MAX. WYDATEK PRZY CISNIENIU 1,0 BAR

MAX. POWER
MAX. MOC

MIN. STABLE OPENING TIME
MIN. CZAS STABILNEGO OTWARCIA

COIL RESISTANCE
REZYSTANCJA CEWKI

WORKING TEMPERATURE
TEMPERATURA PRACY

APPROVAL NUMBER
NUMER HOMOLOGACH

OPENING DELAY
OPOZNIENIE OTWARCIA

CLOSING DELAY
OPOZNIENIE ZAMKNIECIA

MAX. OPENING CURRENT
MAX,. PRAD OTWARCIA

MAX. HOLDING CURRENT
MAX, PRAD PODTRZYMANIA

MAX., WORKING PRESSURE
MAX. CISNIENIE PRACY

POWER SUPPLY VOLTAGE
MAPIECIE ZASILANIA

MAX. NOZZLE DIAMETER
MAX. SREDNICA DYSZY

GUARATEE
GWARANCIA

LIFETIME
ZYWOTNOSC

CONNECTOR
ZLACTZE

VARIANT
WERSJA WYKONANIA

FLOW REGULATION
REGULACIA PRZEPEYWU

COATING
POWLOKA

FALCON

WTRYSKIWACZE KME

FALCUN

[PLUS )

KME W1 FALCON
115 NLmiN
60 He | km
1,85 ms
1,9 0 £5%
-40 ++120°c

£8) 67R-01 10052
(ES) 110R-02 10053

2,1 ms

KME W1 FALCON PLUS

125 numin
i
2,00 ms
1,9 045%
-40++120°c

£8) 67R-01 10052
(E8) 110R-02 10053

HAWK

~ PARAMETRY

w FENIX

KME W2 HAWK
108 numin
56 HP | kM
1,10 ms
1,0 0£5%
-40 ++120°c

E8) 67R-02 11108
() 110R-03 11109

KME W3 FENIX
120 numin
65 1P | km
1,55 ms
1,9 0 £5%
-20++120°¢c

(E8) 67R-02 11415
() 110R-03 11416

2,15 ms 1,45 mMs 1,7 Ms
1,2 ms
6A
2A
4,5 BAR
12+16v
3,0 MM
100 000 km
> 500 min. CYCLES | CYKLI

Superseal

1,2,3,4cyL

using calibration nozzles | za pomocq dysz kalibracyjnych

fluoropolymer | fluoropolimerowa

KME W1 FALCON

KME W1 FALCON PLUS
KME W2 HAWK

KME W3 FENEX
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